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Zapověděti a zapoviedati =
slovesa bránění - verba impediendi

• Verba impediendi - sémantická skupina sloves zákazu a bránění (/za/bránit, 
zapovědět, zakázat…), po nichž v historické češtině následovala obsahová 
vedlejší věta záporná uvozená aby nebo by. 

Pán Buoh je zapověděl , aby sebe nepojímali ti , kteříž sobě v tělesném rodu sú HusManžV 112r 
(1433)

sněm v poli uložil [Boleslav] a tu zapověděl, aby žádny ani zmínky o … Václavovi nečinil 
TannJanVácl 87 (1669)

• Patrně již indoevropské syntakticko-sémantické specifikum, přítomné i v 
dalších slovanských jazycích, v řečtině, latině a jazycích románských.

• Miklošičova hypotéza (1869): převod parataktického spojení typu „Zapovídám 
ti: Nemluv o tom./Bránili ti: Nechoď tam.“ do hypotaxe: „Zapovídám ti, abys o 
tom nemluvil./Bránili ti, abys tam nechodil.“



Zapověděti a zapoviedati =
slovesa bránění - verba impediendi

V současné češtině (korpusy ČNK) negace ve vedlejších větách po 
slovesech bránění fakticky vymizela (Kopecký 2012). 

V živém úzu je aktuálně přítomna pouze ve větách po slovesu (za)bránit, a 
to obvykle v podobě označované jako „neutralizace kladu a záporu“, kdy 
lze ve vedlejší větě užít jak kladného, tak záporného slovesa, aniž by se 
změnil význam.

Přísné karanténní předpisy zabránily, aby se k nám dostaly původní 
australské druhy.

Přísné karanténní předpisy zabránily, aby se k nám nedostaly původní 
australské druhy.



Hledá se Nemo ústup negace: 
váš oblíbený seriál

• Čemu překáží „zapověděti“ (Historický text a 
jeho interpretace, Kozojedy, 2022)

Staročeské zapoveděti má ve staré češtině významy „přikázat“ i 
„zakázat“. Jako sloveso bránění „zakázat“ má ve vedlejší větě 
obsahové sloveso v záporném tvaru. Tuto skutečnost je nutné 
vzít potaz při jeho lexikografickém zpracování.

• Zapověděti a zapoviedati jako slovesa bránění v 
historické češtině (in Inspirace slovy, 2023)

Vedlejší věty předmětné po zapověděti i zapoviedati mají i ve 
střední češtině téměř výhradně doplnění se záporným 
slovesem. K neutralizaci kladu a záporu tedy dochází zřejmě 
nejdříve v 19. století. 



Hledá se Nemo ústup negace:
Na jakém materiálu zkoumat jazyk 19. století?

• Diakorp

• Kartotéka lexikálního archivu (lexikální materiál 
PSJČ) – její značnou část tvoří doklady z 19. 
století

• Pracovní korpus textů 19. století ČNK 
„archiv_19_txt“



Na jakém materiálu zkoumat jazyk 19. století?
diakorp v6

• Historický korpus Českého národního korpusu; 3,5 
milionu tokenů 

• cca 50 % texty 19. století

1800-1899
Zapověděti celkem: 25 výskytů
Zapovídati celkem 16 výskytů

1 relevantní výsledek (zapověděti, aby):



Na jakém materiálu zkoumat jazyk 19. století?
Kartotéka lexikálního archivu

• Kartotéka lexikálního archivu: hlavní zdroj materiálu pro PSJČ, 
značnou část tvoří doklady z textů 19. století

• Přístupná online: https://psjc.ujc.cas.cz/

• Zapověděti: 270 dokladů

• Zapovídati: 116 dokladů

https://psjc.ujc.cas.cz/


Kartotéka lexikálního archivu
výsledky

• Doklady z let 1800 – 1899



Kartotéka lexikálního archivu
příklady zapověděti



Kartotéka lexikálního archivu
příklady zapovídati



Korpus textů 19. století „archiv_19_txt“
Na jakém materiálu zkoumat jazyk 19. století

• Pracovní korpus ČNK, i s nezkorigovanými texty, neveřejný

• 31 mil tokenů



Korpus textů 19. století „archiv_19_txt“
příklady zapověděti



Korpus textů 19. století „archiv_19_txt“
příklady zapovídati



A co teď?

• V 19. století ve vedlejších větách obsahových po zapověděti 
jednoznačně převládají slovesa s negací.

Zajímavost: kolísaní u téhož autora – Neruda, Havlíček

• Negace po zapověděti (i po dalších slovesech bránění?) zřejmě 
výrazněji ustupuje až v průběhu 20. století.

Dokládají to mimo jiné „brusičské“ články v NŘ (20. léta) či popisy v novočeských 
gramatikách, srov. Kopecký 2012.

• Je obtížné tuto hypotézu ověřit na jazykovém materiálu.
Není veřejně dostupný komplexní korpus jazyka 20. století, Kartotéka lexikálního archivu 
nabízí k zapověděti a zapovídati jen minimum dokladů z 20. století. 



Čekání na Hičkoka!

• Pro projekt HiČKoK (Historie češtiny v 

korpusovém kontinuu, ÚČNK, ÚJČ, NK, ÚFAL) se 
ve spolupráci s Národní knihovnou 
připravuje anotovaný korpus textů 
20. století.

https://korpus.cz/hickok

• Mezitím průzkum dalších sloves 
bránění 1300-1900?

https://korpus.cz/hickok
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